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Stdende litterdr annons

Fritinkarens redaktion har tillgdng till opublicerat skonlitterdrt material
omfattande ett obegrdnsat antal noveller, ett obegrdnsat antal romaner, ett
obegransat antal dikter, ett obegrdnsat antal dramer fran en till fem akter samt ett
obegransat antal litteraturhistoriska essayer fran alla tider. Alla dessa litterdra
arbeten dr varda publicering for bevarande och allmidn kdnnedom, varfor vi
annonserar efter forlag som kan vara intresserade av utgivning. Vara olika forfattare
har sjdlva forgéaves sokt efter forlag i 25, 15 eller ndgot annat mindre antal ar.

Svar till Fritankaren.



Cypern i vira hjirtan, del 1.

"Sondagen den 20 mars mordades journalisten Theofilos Georgiades, 37 ar och
far till tre minderdriga barn, utanfor sitt hem i Aglantzia, en forort till Nicosia. Han
avled under transporten till Nicosias allménna sjukhus.

Bakom denna handling stdr otvivelaktigt turkiska intressen. Theofilos
Georgiades var ordforande i Cypernkommittén fér Solidaritet med Kurdistan och
djupt engagerad i kampen f6r det fortryckta kurdiska folkets réttigheter.

Den senaste tiden har forséken att med véld sld ner kurdernas frihetskamp i
sydostra Turkiet trappats upp: mord pa kurder och utplacering av bomber
utomlands har varit vanligt férekommande.

Mordet pa Theofilos Georgiades ar ett forsok att skramma och lagga munkavle
pa alla hans medarbetare och alla dem som kdmpar f6r méanskliga rittigheter virlden
over."

Detta budskap kom fram vid "Foreningen for de méanskliga rittigheternas"
arsmote i Goteborg den 29 mars. Nyheten hade helt forbigatts av pressen med
tystnad, och hade det inte varit for denna férening hade jag aldrig fatt veta den.

Hela april praglades av magsar pa grund av nya skatteproblem, som det hade
varit onskvért att undvika. Detta foranledde telefonkontakter med min enda
betrodda ldkare doktor Sandy i Bukarest, och jag hoppades kunna foreta en Inter
Rail-resa i vanlig ordning med konsultation hos den védrde doktorn, som forstod sig
bittre pd mitt speciella magsédr dn ndgon annan - det hade han visat. Emellertid
stoppades resan av ekonomiska forvecklingar, och jag fann mig instingd i Goteborg
med mitt magsar. Situationen var oacceptabel.

I mitten av maj ringer mig doktor Sandy och meddelar att han 4r p& Cypern och
att han kan fixa en billig resa ner f6r mig genom Hellas Tours. Ddarmed far jag idén
att sld tva flugor i en smaill - diskutera dkomman och kontakta den kurdsolidariska
rorelsen i Nicosia. Detta senare 1dg d@ven i doktor Sandys intresse.

Hade jag slagit till direkt hade jag fatt resan fo6r bara tusenlappen inklusive en
veckas hotell med egen ldgenhet. Nu tinkte jag mig noga for i vanlig ordning med
drojsmal som f6ljd, och nédr jag &dntligen ringde upp Hellas Tours fanns det inga
platser lediga forrdn tidigast 6 juni. Da var priset 1695 kronor. Jag kopte det.
Ingenting var viktigare for ndrvarande dn att komma bort fran alla rutiner och
ekorrhjul.

P4 Sveriges nationaldag var det dags. Ingen somn under natten, utan bara
stidning, dammsugning, dammtorkning och packning, tills det var dags 04.10 att
vandra ner till flygbussen vid Centralstation, som avgick klockan 5. P4 Landvetter
fick jag veta efter att ha kommit fram i en lang ko att jag i sista minuten ombokats pa
ett annat plan, som skulle avgé 15 minuter tidigare. Mitt plan hade blivit fullt, och
darfor hade jag forflyttats. Séledes flog jag inte ner med Hellas utan med Vingresor. I
flyghamnen vid Larnaca pa Cypern hade jag bara min Vingresebiljett att uppvisa,
varfor jag togs om hand av Vingresor och sattes pa fel buss som korde till fel hotell.
Dar fick jag veta att jag inte hade ndgot hotell att bo i och att min biljett bara innebar
en flygplansstol och ingenting annat. Efter att ha slussats omkring i Aya Napa, som
staden hette som jag hade bortforts till, mellan olika instanser som bara ville bli av
med mig, gick slutligen Vings personal bet pd att 16sa mysteriet med gédsten som
hade kommit fel. Vi méste ringa till Stockholm och Géteborg for att dntligen f& veta
vilket hotell Hellas hade ordnat rum f6r mig i, vilket lyckligtvis ldg i samma stad -
tur i oturen! Men det blev dyra telefonsamtal och taxiresor.

Min hotellvaning visade sig dock vara idealisk med fyra sdngar och med tva
olika rum for de tva olika logerarna. Ett rymligt kok med grandios balkong ingick i



lagenheten. Den andra logeraren védntades fran Stockholm till natten. Med &ntligen
ett hem i Cypern till forfogande kunde jag dntligen borja ta i tu med mina afférer,
pusta ut, koppla av och ringa doktor Sandy i Limassol.

"Where the hell have you been? Hellas har letat efter dig i hela varlden!" hojtade den
fryntlige doktorn, och 90 minuter senare infann han sig hos mig. Vi dterupplivade
gamla goda tider i Plakas tridgdrdsrestauranger i Athen och at var sin lasagne,
medan doktorn bjod pé vinet. Han hade inte aldrats alls.

"N§, vad dr nu det hér for elande med ditt gamla magséar?" gick han brummande
rakt pd sak, och jag redogjorde for situationen. "Har jag inte sagt till dig att du maste
sluta med musiken?" sade han sedan néstan en aning vresigt.

"Jag dr ledsen," sade jag forsagt, "men det har visat sig vara omgjligt."

"Ja," sade doktorn, "antingen tar musiken kal pd dig, eller ocksd blir den din
rdddning. Lat oss hoppas pa det senare. Det &r kanske just bara musiken som kan ge
dig den distans som du behover till de varldsproblem och magproblem som du
brottas med."

Denna tvdromvandning var typisk for doktor Sandy. Utan att ge upp sin
stdndpunkt det minsta kan han utan tvekan plotsligt fatta motsatt staindpunkt och
halla den for lika sjdlvklar. Nagon envishet eller ensidighet dr det aldrig tal om utan
snarare en standigt sig sjdlv fordubblande dubbelhet utan granser.

S4 kom vi in pa det som han kallar ldkarvetenskapens svaraste problem:
omgjligheten att kunna tala om for en sjuk person hur sjuk hon ir, eller omgjligheten
att kunna berédtta sanningen for en patient.

"Det dr alla ldkares storsta moraliska problem, och det &r virst férsta géngen.
Man vill tala om sanningen for patienten, hon har ritt att fa veta den, hon kan till och
med be om den, men man kan inte gora det. Ibland forstdr man inte sjdlv varfér man
inte kan gora det. Men i regel har det med patientens tillstdnd att géra. Om hon kan
hora hela sanningen och ta emot den utan att betrakta ldkaren som sin bodel kdnner
lakaren i allménhet att han kan beritta den, och d& gor han det. Vanligen gar det an
att avsldja sanningen f6r mdn medan det vanligen inte gdr med kvinnor. Kvinnor &r
mera beroende av 16gner och illusioner for att leva, medan mén &r mera beroende av
Oppna kort och konkreta fakta. Det har vl att géra med att kvinnan 4r det veka
konet. Hon kan aldrig bli mannens jamlike ndr det géller karaktdr, ryggrad och
konsekvens."

"Menar du d4 att kvinnor dr mindre palitliga?"

"l hogsta grad. De dr aldrig palitliga. Antingen dr de godtrogna, naiva och
fanatiskt lojala intill dumbhet, eller ocksa &r de fullstindigt opalitliga, 16saktiga och
substanslosa. Det dr min beklagliga erfarenhet."

"Ar det darfor ni ar ungkarl?"

"Det &ar naturligt f6r mig. Men tillbaka till ditt problem. Det verkar pd mig som
att du dr en skygg méanniska som hellre grubblar dn sjunger ut. Detta leder ofta till
magsar. For din egen skull borde du aldrig sticka under stol med sanningen infér
andra. Ge dem vad de tal och sirskilt om det &r fruntimmer. Om man inte &r
uppriktig mot dem hamnar man under toffeln och blir deras slav. Ingen situation &r
mera férnedrande f6r en man."

"Sédger du detta dven som ldkare eller bara som man?"

"Som din vén, som tycker att din hélsa &r viktigare dn varldens synder."

"Och som ldkare? Bor jag i en ansvarsstéllning dven sdga sanningen till en patient
som inte tal det?"

"Du gor problem av saken."

"Svara uppriktigt."

Han sédnkte rosten. "Navil, kollega, det att vi ldkare inte kan sdga sanningen till
patienter som inte kan ta emot den &r en av vdra innersta yrkeshemligheter. Det ar



kallan till kanske just den moraliska kraft som gor att vi kan vara ldakare." Han hojde
rosten igen. "Men jag tycker dnda din hélsa &r viktigare dn varldens synder."

M4 detta tjanstgora som smakprov och inledning pa vdra samtal. Jag frigade om
jag fick dterge dem, och han hade ingenting emot det, om jag bara gjorde det med
ndgorlunda god smak.

Aven andra som intresserat sig for bdde min hélsa och min musik har fragat hur
de egentligen kan kombineras med dven Fritdnkarens hektiska verksamhet. En
debatt ddrom fordes for ett 4r sedan. Man kan lugnt sdga, att fastdn allt talade for att
jag borde ha lagt ner mitt musikaliska yrke redan 1986, och fastin jag sedan dess
oupphorligt varit instdlld och sysselsatt med att gora det, sd har det &nnu inte markts
ndgonting ddrav.

Denna Cypernresa kommer att féra oss till hdndelsernas centrum i Nicosia och
dven ut till all politiks yttersta motsats, ndmligen kdrlekens innersta védsen ute vid
Paphos dir Afrodite uppsteg ur havets skum. Utom fortsatta diskussioner och
konsultationsresultat med doktor Sandy kommer denna resa troligen dven att
féranleda en farlig debatt om islam.

(forts. i nista nummer.)

Mikael Roséns senaste

"Hej, Christian! Tyvérr har jag en délig nyhet! Kyrkan har inte &ndrat sin syn pa
sjdlvmordare - 1ds bland annat senaste ADOREMUS plus den nya "kanoniska lagen"
av ar 1983.

Om John McCormack har en annan version foretrdder han inte kyrkans officiella
stdndpunkt, - ytterligare ett tillskott till hans minuskonto! Hur kommer du att
reagera nu? - folja McCormack eller Kyrkan?

Dessutom - Hur skall man kunna sédnda tillbaka ndgot man aldrig fatt sig
tillsant?" - MLR.

Fritinkaren antog, att Mikael Roséns vdrde medarbetare Hermann Schulze, som
tidigare i ar dtersdnde en forsdndelse fran Fritinkaren odppnad, horde till M.R:s
vdrda redaktion. Begick Fritdnkaren ett misstag i detta antagande?

Naturligtvis dr det Kyrkans sak att avrada sjalvmordare fran att gora vad de har
tankt sig. Tydligen menar dock Mikael Rosén, att eftersom Kyrkan generellt
fordomer sjdlvmord madste alla sjalvmordare utan undantag vara férdomda under
vilka omstindigheter dn sjdlvmordet begicks. Tydligen menar han &ven, att om
kyrkoherde John McCormack vill ldsa en sjidlaméssa for en sjdlvmordare, s§ méste
dven John McCormack ddrmed vara f6rdomd och uteslutas ur Kyrkan.

Vi vill erinra om, att kyrkoherde Pottelsberghe de la Potterie, Mikael Roséns
konverteringsprast, foredrog att blint f6lja kyrkans regler och vigra medge undantag
i vissa dodsfall, varfor han fick hela férsamlingen emot sig och dven pressen, varfor
han forflyttades till en annan forsamling. Vi stdr hir infor det eviga problemet: om
ens samvete bjuder en att g emot ndgon punkt i kyrkans reglementen, bér man da
folja kyrkan eller ens samvete? Vanligen har det da blivit fel om man foljt kyrkans
regler, &ven om detta medfort hogre status, medan man gjort ratt om man vagat f6lja
samvetet, &ven om detta medfort f6rodmjukelse.

Fritankaren vagar betvivla att Mikael Rosén foretrader Kyrkan.



Buddhafantasi

Den Upplyste sade till var och en:
Kéann dig sjdlv.
Bliv fri.

De satt i en krets omkring honom.
_ Bakom dem hégrade bergen.
Over dem bredde sig trddets krona.
_ De satt med slutna dgon.
Over dem kom en stillhet, en frid.
Blott en satt med ofrid i sinnet
och sag, eller snarare kidnde
de andra finna sin vég till sanning.

Ensam, rasande gick han sin vag,

rusade pa som i blindo

tills bergets vdgg tog emot.

Han tryckte sin heta kropp
mot stenens kyliga yta

och borjade sla sin panna,

slog och slog den mot stenen
som hade han velat sla hal
pa det skal som han trodde att holl honom fangen.

Den Upplyste sdg att larjungen gick.
Tyst f6ljde han efter.
Han kom, tog hans axlar
och vinde honom runt.
Lugnt satte han sig pd marken
och drog sin larjunge till sig,

lade hans huvud bekviamt i sitt kng,

berorde det litt och sade:

Du dére, varfor rusa ivdg,
bort ifran oss, fran dig sjdlv.
Otaligt vill du att allting skall hdnda
och glommer det forsta -
att VARA.

Larjungen ville ingenting hellre
an vara dér han var just d3,
med huvudet i den Upplystes knd,
hans helande hand
berdrande ldtt som en svalas vinge
hans nyss sa pladgade panna.

I oerhord lattnad,
med ndgot av suck eller snyftning
blev han &ntligen fri,
med fullstdndig visshet - sig sjélv.

G.E.L. (apropa filmen "Lille Buddha").



Den synpunkten har anforts av en av vdra dldsta och trognaste ldsare, att
Fritdnkarens uppmaéarksammade debatt om Scientology forra dret fortfarande ar
oforglomlig och oavslutad, dé den sldtades 6ver och sattes lock p4. Dé han inte ar
ensam om denna synpunkt tar vi detta som féreviandning for att hir presentera ett
hart redigerat brev till en scientolog:

Jag har traffat tva sorters scientologer. Den ena kategorin har varit offer, som
blivit av med mycket pengar och lamnat denna kyrka utan ndgon annan behéllning
an besvikelser. Den andra kategorin har varit professionella scientologer, som drillats
till att uppfora sig pa ett speciellt sétt, till att besvara allting med inlédrda fraser, till att
hela tiden halla sig en garde och vara beredda att sdtta hart mot hért ifall ndgot skulle
ifrdgasittas, kort sagt, en sorts automater utan ndgon egen personlighet, utan egna
tankar och utan kénslor. Jag dr dock vertygad om att det dven finns en tredje mera
levande och god kategori.

Jag har alltsa séllan fatt ndgot positivt intryck av denna kyrka, och min antipati
har ytterligare stdrkts genom min kroniska allergi mot allt amerikanskt, som borjade
redan under 60-talet, ndr Amerikas Forenta Stater lat all den good will, som de byggt
upp under de bdda vérldskrigens tidevarv, gd forlorad genom det tiodriga
forcerandet av det blodiga Vietnamkriget, ett krig som véckte reaktioner som till och
med Olof Palme kunde {4 min sympati for.

Min uppfattning &r att scientologkyrkan alltid véckt anstot i Europa genom sin
amerikanskhet. Det dr en religion som skaffat sig fler och farligare fiender 4n nagon
annan, ndmligen alla varldens vardyrkeskategorier, och det enbart genom sitt blotta
sdtt - den 4r totalt sjdlvsdker och tar for givet att alla som har ndgonting emot den
mdste ha fel. Det dr exakt samma misstag som scientologer alltid har anklagat alla
psykiatriker och psykologer for och det utan urskiljning.

Personligen vill jag aldrig ha ndgonting med scientologkyrkan att géra helt
enkelt darfor, att den dr ndgonting for andligt sjuka méanniskor. Jag foredrar att halla
mig frisk. Denna kyrka md kunna utritta sitt goda f6r narkomaner och andligt vilsna
personer och kanske rentav mentalsjuka, men darmed borde den inte tvinga sig pa
den friska delen av méanskligheten, och dit hor trots allt manga ldkare, psykiatriker
och psykologer.

Som religion betraktat har jag det emot den att den tianker dogmatiskt. Den
tenderar att gora reinkarnationstanken till dogm och férdéma alla materialister. Sjalv
kan jag lika litet utesluta mojligheten att jag som personlighet dér och férsvinner
totalt med min kropp som jag kan utesluta reinkarnationsméjligheten. Jag anser inte
att det ena utesluter det andra. Jag anser att man madste vara Oppen for alla
mojligheter, och i den mén man utesluter ndgon fornekar man en del av livet och
verkligheten och sticker man som strutsen huvudet i sanden for just den delen av en
teoretisk eller verklig praktik.

(Obs! Se dven inldgg sid. 9, "Press Stopp".)

Tyvdérr tror jag inte att slaget om scientologykyrkan dr 6ver i och med vad som
hédnt i Amerikas Forenta Stater under hosten. Jag tror att den kommer att fa sldss sa
linge den lever pa grund av sin egen "unreasonableness” - en erfarenhet som de flesta
dialektiker gjort av denna kyrka dr att man inte kan diskutera med dess medlemmar
da de beméter alla argument med inldrda monologer eller odndliga materialtirader.
Hur f6rfoljd den 4n har varit har den ingen likhet med den kristna urkyrkan, som
bara 6verlevde genom kirlek och martyrier. Ddaremot har den stora likheter med
1800-tals-marxismen och urkommunismen, som ocksa levde hogt pa framst de



odndliga materialtiraderna av Karl Marx och som under 1900-talet ocks& besvarade
alla argument med inldrd propaganda. Jag beklagar, men som frisk kristen kan jag
inte ta denna kyrka pa allvar, och jag vill varken hora till dess vanner eller till dess
tfiender.

Med utomordentlig hégaktning,
Johannes B. Westerberg, (ortodox teolog)."

Detta frana brev, vars ganska hért avspisande attityd dtminstone redaktéren inte
delar, och som maéste bero pa synnerligen déliga erfarenheter av sagda religion fran
brevskrivarens sida, féranledde redaktorens friga till var ortodoxa teolog, hur han
kunde f4 materialism och reinkarnation att ga ihop, vilket till var 6verraskning
beméttes med ett utforligt svar, som publicerades i nr. 21 (sidan 2).

Insdndare om Robert Schumann

"Tack for den mycket intressanta artikeln om Robert Schumann. Som musiker med
stora erfarenheter pa ndra hall av 'musikens psykiska yrkessjukdomar' sdsom
nervsammanbrott, promiskuitet och rena mentalsjukdomar maste jag 4nda opponera
mig mot artikelns diagnosticering av Robert Schumanns fall. Det synes mig som om ni
bara hade tittat pa Robert Schumanns fall genom en ldkares 6gon.

For det forsta ndgot om Robert Schumanns osedvanliga personlighet. Ingen musik
ar grannare dn hans ndr han dr helt sig sjdlv. Har det ndgonsin funnits en stor
kompositér med en sd vacker haka och mun som hans? Det d&r som om hela hans
osedvanligt ddla musikervdsen fanns format just i detta underbara hakparti. Har det
nagonsin funnits en mera ddel och generds kompositor? Han hjélpte inte bara upp
Brahms utan dven Chopin och Joachim, violinisten, och hans férbund och samarbete
med Mendelssohn ar vil hojdpunkten i den tyska romantiska musikens era. I er artikel
tar ni inte alls upp vidnskapen med Chopin och hans mycket betydelsefulla och
omfattande journalistverksamhet. Hans musiktidskrift vallade pa sin tid sensation i
hela Europa och drog som en lavin genom huvudstidderna med en skenande upplaga
som standigt férdubblades - till skillnad fran er vdrda tidskrift, som fortjanar en storre
spridning.

Det mest utmirkande draget for Robert Schumanns liv, verk och personlighet ar
anda hans jublande frihet i att slosa med sig sjdlv. Ingen av hans kolleger tar ut
sviangarna sa rundhédnt som Robert Schumann vare sig det dr inom musikens, ordets
eller kirlekens virld. Man far det intrycket av honom att hela han bara &dr ddel
generositet utan ndgra begransningar.

Mot detta ser manga Clara Schumann som en kontrast - rigid, hart disciplinerad,
ndstan framdrillad som en automatiskt perfekt pianist, stoisk intill djupfrysthet och
som méanniska nédstan intetsdgande. Medan Robert bar sitt hjdrta pa &rmen finner man
aldrig ndgot hjarta hos Clara. Ménga anser med mig att Roberts stora kris var en
dktenskapskris.

Med detta vill jag inte ga sa langt som att forsoka finna fel hos Clara. Men jag tror
att som kvinna var hon otillrdcklig for en sddan som Robert Schumann.

Ingen konstart stéller sd hoga krav pa méanniskan som musiken, och i musikens
forsta led gar tonsittarna. Musikens logiska och estetiska disciplin dr sa kravande att
man darfor inom musiken trédffar pa farre kvinnliga méstare dn inom ndgon annan
konstart. Det finns inte en enda framstdende kvinnlig tonséttare i hela musikhistorien.

Hur hogt Robert dn dlskade Clara och hur trogen han &n var henne sa fick han inte
mycket inspiration av henne. Denna stod umginget med Mendelssohn, Chopin,



Brahms och Joachim for. Robert gjorde aldrig nagon hemlighet av att han dyrkade
vackra unga médn om &n det bara var platoniskt. Som musiker fick han mera ut av
manliga kolleger 4n han som ménniska fick ut av Clara Schumann.

Givetvis kan inte hans totala méanskliga sammanbrott forklaras av enbart denna
aktenskapskris. Hartill kommer hans personliga férnedring som musiker in i bilden
som en faktor vars vésentlighet for en personlighet som Schumanns knappast kan
Overdrivas.

Nér han gjorde sitt sjdlvmordsférsok hade han fatt sparken som dirigent i
Diisseldorf efter flera ars sjalvutpldnande verksamhet. Mendelssohn var déd - han
hade forlorat sitt basta moraliska stod, och, som ni s tréffande belyser, Wagner var ett
klent substitut 4tminstone moraliskt. Aven Chopin var déd. Liszt levde men holl sig
med Wagner. Schumann hade stitt p4 toppen och i princip (tillsammans med
Mendelssohn) behirskat hela det tyska musiklivet. Hans berdmmelse var total. Fran
denna stdllning som obestridlig kung 6ver musikens varld att dvergd till en
skuggtillvaro som odugligforklarad dirigent gomd bakom Claras kjolar och hennes
berdmmelse som pianist, ndgot som Robert aldrig kunnat bli genom en defekt
hogerhand, var for en sd stor och fri personlighet som Roberts helt enkelt en
omgjlighet.

Detta vill jag framhéalla som en mer trolig anledning till Robert Schumanns
tragiska slut dn ldkarvetenskapligt diagnosticerade sjukdomar. Och han dog inte av
sjalvsvélt. Det var nir han plétsligt fick aptit och borjade dta igen - efter tvd ars forsok
till sjalvsvalt - som han dog av motsatsen."

Vi tackar for bidraget och 14ter det vara som det r utan extra kommentarer.

Besok hos musiken

En ldsare har bett oss ndrmare belysa relationen mellan Schubert och Beethoven.
Att dér var en relation &r obestridligt, fastdn de aldrig trdffades ordentligt. Den ytterst
subtilt musikaliska arten av denna relation gor den ddremot véldigt svar att definiera
och forklara. Har &dr ett forsék i form av ett kammarspel dér inte minst
bakgrundsmusiken dr vasentlig f6r stimningarna. I den man det gar rekommenderar
vi ldsaren att forsoka f4 tag pa de olika styckena av Schubert och Beethoven.

Personerna i forsta akten:

en kypare
Ludwig van Beethoven, d6v kompositor
Franz Schubert, folkskoleldrare och kompositor
Franz von Schober, vivor
Moritz von Schwind, konstnér
Bauernfeld, dramatiker
en hora ("Mathilda")



Scen 1. Sonate nr.27 opus 90 av Beethoven, andra satsen.
Det inre av en krog i Wien. Matgéster och vingéster.

Beethoven kommer in och sétter sig vid ett bord i tydlig avsikt att fa sig ett mal
mat. Han kommer plétsligt pd andra tankar och tar fram papper och penna och bérjar
gora notanteckningar.

Schubert kommer in och sétter sig i andra dndan av krogen. Forst nér han satt sig
upptdcker han Beethoven. Han haller sig avvaktande och gor ingenting.

Beethoven (skriker plotsligt argt) Herr Ober, varfor far jag inte min bestallning?
Kyparen (kommer darrande och rddd) Men, min herre, ni har ju inte bestallt.
Beethoven (konfunderad) Jasd. Har jag glomt det? Naval. Jag tar vél den dar vanliga
stuvningen da.
Kyparen Ja, min herre. (gar 6dmjukt dérifran.)
(Schubert bestéller diskret ett glas vin och far det utan svdrigheter. Beethoven
fortsdtter komponera. Plotsligt tar han upp pengar ur fickan, ligger dem pa bordet
som betalning f6r lunchen som han dnnu inte har fatt, reser sig och gar. Kyparen
stirrar vanmaktigt efter honom. Schubert reser sig och skyndar sig ut efter
Beethoven.)
Beethoven (argt) Vad foljer ni efter mig f6r?
Schubert Min herre, ni verkar inte riktigt kry. Ni gar in pd en krog, sétter er, skéller ut
en kypare for att han inte ger er mat som ni inte har bestillt, sitter sedan och skriver
en stund och lagger sedan pengar pa bordet och gér utan att ha étit er lunch. S& gor
inte en frisk ménniska.
Beethoven (nonchalerar honom fullstdndigt. Efter en stund:) Foljer ni fortfarande efter
mig? (skriker) Vad dr det med er egentligen?
Schubert Ni behover inte skrika sd. Jag hor nog vad ni sager.
Beethoven Tala hogre, karl! Jag hor inte vad ni séger!
Schubert (stdr mallos ett tag. Skriker sedan:) Hor ni inte vad jag sager?
Beethoven Jo, nu hor jag vad ni sdger. Vad vill ni mig?
Schubert (ndgot lagre) Jag vill hjélpa er.
Beethoven (skriker) Jag hor inte vad ni sdger!

(far ett konvulsiviskt gratanfall och stortar ut.)
Schubert (till kyparen, som kommit ut ur krogen) Vem var det?
Kyparen Vet ni inte det? Det var Ludwig van Beethoven.
Schubert (ser ut som om han beklagade sin egen dumhet.) A! Naturligtvis!

Scen 2. Schubert med sina vanner i Grinzing.
Symfoni nr. 5 B-dur, forsta satsen.

Schubert Nej, nej, mina vanner, ni har alldeles fel! Svar pa vin dr jag inte!

Schober Men dricker gor du.

Schubert Ja, men det dr inte darfér. Ni maste forsta mig ratt. Ni dlskar mig for min
musik och placerar mig ndstan pa en piedestal f6r min musiks skull. Vore jag inte en
riktig kompositor vore jag bara en klumpig narr och ingenting annat. Nej, nej,
protestera inte, for sd ar fallet! Men jag &r inte bara den upphdjda kompositor ni vill
gora mig till. Jag &r ocksa en méanniska, och jag har behov av att bli pdmind om att
jag bara dr en méanniska. Darfor dricker jag gdrna vin med er for att det for mig
ndrmare er och paminner mig om min doédlighet och fafianga. Om jag inte fornedrade
mig ibland i Bacchus tjdnst skulle jag bli fafang och kanske forryckt, och jag vill
aldrig bli mer dn bara en vanlig dodlig ménniska som alla andra.



Schwind Kan man nagonsin bli det om man en gang blivit en riktig klassisk musiker,
en sadan som du ar, Franz?
Bauernfeld Ironiserar du, Moritz, for att Schubert skapat at sig en etablerad stillning
som scenmusiker?
Schubert Nej, nej, Moritz dr inte alls elak. Det dr bara du som kan vara det,
Bauernfeld. Moritz von Schwind stillde mig en viktig frdga. Ju mera renodlad man
ar som musiker i den klassiska skolan, Moritz, desto mera méansklig maste man ldgga
sig vinn om att vara. Annars dr man vidrdelés som musiker. Musiken dr en
humanism, och ju mindre human man &r, desto mindre 4r man en riktig musiker.
Schwind Hurra! Leve Schubert! (hijer sin bigare.)
Bauernfeld Den ende som kan eftertrdda Beethoven! (hijer sin bigare.)
Schober Din ménsklighet, Schubert, kommer att utsittas for svara prov.
Schubert Vad menar du?
Schober Du fér se. Jag tanker pd alla som kan utnyttja en god musiker idag.
Schwind Drick nu, Schober!
Schober Névil, Schubert, for din framtid!

(De skdlar och dricker alla.)

Scen 3. Schuberts arbetsrum hos Schober.
Forellkvintetten, forsta satsen.

Schober Men snilla Franz, du kan inte bara sitta inne hela tiden! Kan du inte leva for
ndgonting annat dn bara musik?

Schubert (komponerar vidare) Musiken &r det viktigaste.

Schober Ja, men musiken &r inte allt! Du blir ju gammal och ful och méglig innan du
ens har hunnit bérja leva! Du &r 6ver tjugo och har inte ens anvédnt din mandom
annu!

Schubert (vdander sig om) Jag blev skapad bara for att gora musik, Schober. Forsok
inte locka mig ifran den.

Schober Jag forsoker inte locka dig ifrdn den. Jag forsoker berika den. Kirleken
berikar alltid allt hér i livet, och om du nu menar dig std pa hojden av ditt skapande
sd dr det ingenting mot de hojder du sedan kan bestiga ndr du val bemdstrat
kéarleken.

Schubert Schober, vad ar d& kirleken?

Schober Vad kérleken dr? Det dr just det du behover ta reda pd i praktiken! Annars
behovde du inte stilla den fragan.

Schubert For mig dr den enda karleken musiken.

Schober Men musik &r utan kott och blod! Utan den kottsliga kiarleken kommer din
musik alltid att bara forbli menlos dlskvardhet,som alla Mozarts rokokokerier!
Schubert Min vén, jag slipper tydligen inte det har med kérleken, s som du ansétter
mig.

Schober Det dr en ny vérld for dig att upptdcka! Jag vill att du skall fa leva !

Schubert Vad foresldr du?

Schober Jag kdnner ndgra sma trevliga mamseller runt hornet som har 6ppet dygnet
runt. De dr alltid mycket hdansynsfulla mot en sven. Du &r i goda hinder hos dem,
och du blir garanterat tillfredsstéllande forlost.

Schubert Jag maste vél forr eller senare stifta bekantskap med livets mera jordiska
sidor. Bara for att {4 det 6verstokat foljer jag med dig. Men ve dig om du lurar mig!
Schober Min vén, du blir garanterat inte besviken.
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Scen 4. I bordellen. Kvartettsats C-moll.

Schober Mathilda, jag 6verlamnar at dig en kandidat. Ge mig &ter en fullfjadrad
mastare!

Horan Menar du att han &r en oskuld?

Schober Ja. Behandla honom varsamt. Ge honom bara det bista.

Horan En oskuld blir aldrig besviken.

Schober Da lamnar jag er tv4 tillsammans.

Schubert Men, Schober, vad dmnar hon géra med mig?

Schober Ingenting. Du far gora allting sjdlv. Det ger sig. Hon bara stimulerar dig. Lat
henne prata med dig forst. Det hjalper. Hej da. (Han gir.)

Schubert Viantal

Horan Var inte rddd. Jag ar ofarligare &n du sjdlv. En kvinna &r alltid mindre farlig dn
en man.

Schubert Men vad skall vi gora?

Horan Franz beréttar att du ar en riktig komponist. Ar det sant?

Schubert Ja. Jag har aldrig velat gora ndgot annat.

Horan Vad gor du melodier av?

Schubert Av kérlek. Vad annars?

Horan D& har vi samma yrke.

Schubert Vad menar ni?

Horan Vi ar kolleger. Bada séljer vi karlek, jag i konkret form och du i musikalisk
form.

Schubert Men det &r vdl anda ndgon skillnad?

Horan Skillnaden é&r ytlig i sd fall. Grundinstéllningen dr den samma.

Schubert Men jag gor inte pengar pd min musik.

horan (uppbragt) Tror ni da att fnask &r rika? (mildare) Vi dr bada slavar under dem
som utnyttjar oss. Musik liksom kérlek &r bara till f6r att utnyttjas.

Schubert Men jag tycker om att sprida gléddje.

Horan Det gor jag ocksd. Men kom och sitt er hiar bredvid mig pd sdngen. Vi har
mycket att tala ndirmare om. Sdg mig, hur kdnns det egentligen att vara oskuld? Jag
har aldrig rdkat ut f6r nadgon forut.

Schubert For mig har det alltid varit ett naturligt tillstand.

Horan Du kanner dig aldrig handikappad eller begransad eller som att du gatt miste
om ndgot i livet?

Schubert Nej. Jag har ju musiken.

Horan Har du aldrig kédnt dig std utanfor den vanliga ménskliga gemenskapen?
Schubert Nej. Jag har ju musiken.

Horan Du upprepar dig. Har du inget annat svar? Men jag tycker om dig. Du &r sét.
Enfaldig dr oforarglig. Hur kdnner du dig infér mig?

Schubert Jag kdnner er inte.

Horan Du behover inte kdnna mig. Jag ska bara vara en kropp for dig. Glom bara dig
sjdlv, sd ska vi nog komma 6verens.

Schubert Jag maste forst av allt tdinka pd musiken.

Horan Téank i sa fall pd musik som erotik. For det dr egentligen allt vad musik ar:
forkladd sinnlighet. Har du aldrig haft erotiska begér?

Schubert Jag har alltid koncentrerat mig pd musiken.

Horan Gamla ungkarlar brukar dtminstone tdnka pad vackra unga mén som substitut.
Har du inte ens gjort det?

Schubert Jag har bara levat med Franz von Schober...

Horan Intimt?

Schubert Nej, bara som vdnner. Men jag erkdnner att vinskapen ibland erbjudit en
saknad av kvinnor. Det dr dédrfor som Schober har f6rt mig hit.
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Horan For att ni bdda skulle slippa frestas av varandra?
Schubert Kanske. Atminstone har han ibland inte riktigt velat lata mig komponera i
fred.
Horan Anda var det vil han som 6vertalade dig till att 6verge din faders skola och bli
kompositor pa heltid?
Schubert Ja.
Horan Da &r han din ende forforare. Han kastade dig forsvarslos in i musiken och gav
dig ingen dtervando. I jamforelse med det tilltaget dr jag en oskuld oskyldigare dn
du, som redan blivit forford.
Schubert Menar ni att musiken dr den styggaste av alla forforare?
Horan Nagonting ditat. (har borjat kyssa honom) Kom in i min oskuld. Ldmna din
forforare och slavdgare musiken och kom in i min heliga oskuld.
Schubert Jag vet inte riktigt hur man ska gora....
Horan Kom. Jag ska visa dig. Det blir litt, ty jag kdnner redan hur nigot stegrar sig
dér under byxorna pa dig.... Ta av dig dem sd kdnns det bittre....

(drar ner honom i singen.)

Naista akt i ndsta nummer.

Problemet med John Bedes gotiska historia

I det omfdngsrika kapitlet "Legenden om Oden" dgnar sig John Bede at ndgot sa
originellt som att irlandisera det finska nationaleposet "Kalevala", - han later Oden
leva vidare i Finland som Vidindmdoinen. Emellertid har han aldrig varit i Finland sjélv
utom ytterst sporadiskt och definitivt inte i Kalevalas hemtrakter Karelen. Téank er da
ett synnerligen ofinskt Kalevala i irldandsk tolkning. I en 6versittning fran engelska till
svenska maste detta medféra problem.

Dessa problem forstoras vésentligt genom att Fritdnkaren har en lidsekrets i
Finland. For dessa, och sarskilt for dem med roétter i just Karelen, maste en irlandsk
version av Kalevala i svensk Oversdttning te sig som rena férolampningen. Darfor
tvekar vi infor ett s& betdankligt backhopp pé sé osdkra skidor.

Eventuellt hoppar vi 6ver detta kapitel och gar vidare till ndsta. Avgorande
stdllning till problemet har vid denna presslaggning dnnu inte fattats. John Bedes eget
rad att helt enkelt skrota detta kapitel &r heller inte alldeles tillfredsstidllande. Vi
aterkommer.

P.S. till Buddhafantasi (sid. 3) PRESS STOPP

"Jag skrev den pa 1970-talet, och min avsikt med att skicka den var bara att
paminna om att den historiska Buddha kunde exteriorisera ménskor, vilket gav dem
insikten om deras andliga identitet - férklaringen till buddhismens snabba utbredning.
Den var dmnad som en kommentar till Johannes ganska korta avfiardande av
fenomenet."

Detta intressanta inpass fran G.E.L. kom redaktionen tillhanda mitt i
pressliggningen, varfor det hamnar litet utanfér ramarna. Vi hoppas pa en
kommentar frdn Johannes och emotser i bésta fall en spdnnande buddhistisk debatt.

- red.
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Fritinkarens ekonomi

har varit god &dn sd ldnge i ar. Molnet pd himlen utgéres av den engelska
upplagan, som medfdr bara utgifter och inga inkomster. Av forra arets 65
prenumeranter har i ar hittills endast 30 férnyat sina prenumerationer. Denna
betdnkliga statistik nédvidndiggor standig nyrekrytering. Den sdrbara ekonomin
nodvandiggor dven att tryckkostnaderna halls pé lagsta mojliga niva och darfor dven
standard. Okade tryckkostnader skulle direkt leda till tidskriftens nedldggning.

Filmer

Av den gédngna periodens sju avnjutna langfilmer har tre varit av sjusdrdeles
extraordindrt intresse. De Ovriga fyra har varit spektakuldra sensationsfilmer av
tvetydigt slag som exempelvis "Fantomgrottornas hemligheter" (med Robert "Jesus"
Powell i huvudrollen) om ett forhistoriskt folk i en djup grotta som reagerar mot att
minskor vill installera outhérdligt oljudsalstrande apparater dar med jordbavning
som resultat utom maénga laskigt doda; filmatiseringen av H.G.Wells' skrackroman
"Doktor Moreaus ¢" om en galen ldkare pa en tropisk 6 som experimenterar med att
omoperera djur till médnskor sa att de blir varken eller och darfor sd fortretade att de
till slut gor slut pa sjdlva doktorn (spelad av sjdlvaste Burt Lancaster); Roger Cormans
lustiga skrdackkomedi "Korpen" om tre trollkarlar, en god (Vincent Price), en ond
(Boris Karloff) och ett fyllo (Peter Lorre) som rdkar i luven pa varandra betrdffande
dganderitten till tvivelaktiga fruntimmer (ett hederligt och ett falt) med mustiga
trollkarlsdueller som ldcker final dér slutligen alla de imponerande scenerierna tar fyr
och brinner upp (som det brukar gé i Vincent Price-filmer); och den hardkokta och
morka kriminalthrillern “Kiss Me Deadly” i svartvitt om tjuvar, lik och fala kvinnor,
dubbelgingare och mentalsjukhusflyktingar utan kldder pd sig pa jakt efter stulet
uran, som fick d&ven den filmens final att forgas i en effektfull eldsvdda med ménga lik
och skrik pa vigen....

Mera raffinerad var dad Jeremy Irons fantastiska tolkning av tvillingbroderna
Beverly och Elliott Mantle i Massachusetts, banbrytande och framgéngsrika
gynekologer som levde och arbetade tillsammans som identiska endggstvillingar.
Historien ldr vara sann. In i deras liv kommer som patient en berémd TV-aktris, som
inte vet om att hennes ldkare &dr tvd. Som med ménga av sina patienter uppstar det en
sexuell forbindelse, som Elliott tar initiativet till och som sedan Beverly far fullfolja.
Niér hon far veta att de ar tva och att de badda utnyttjat henne uppstér det en kris. Hon
hdamnas pa ett sdtt som bara den mest raffinerade tankbara kvinnliga list ar formogen
till. Hon lyckas gora den ena brodern emotionellt beroende av sig, och hon lir honom
anvdnda sig av mycket speciella droger. Detta leder till att han en dag &r i den
hopplosa sitsen som berémd gynekolog att han sitter inne i drogmissbrukets onda
cirkel.

Detta stor i sin tur relationen mellan tvillingarna. De har alltid delat allt med
varandra, och att den ena kommit in i en osund personlighetsutveckling &r
oacceptabelt for den andra. Pa nigot sidtt méste balansen och symbiosférhéllandet
aterstdllas. Den friska brodern ser ingen annan mojlighet att aterupprétta
jamstdlldheten mellan dem 4n genom att ocksa han bli narkoman. Deras relation blir
till en traumatisk atervandsgrand som bdda gdr under i. De var mera beroende av
varandra dn av ndgon gemensam kvinna. David Cronenberg ("The Dead Zone”) gjorde
den intressanta filmen 1988.
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Vad som utmaérker “You Only Live Twice” framfor alla andra James Bond-filmer dr
den utomordentligt vdl komponerade musiken av John Barry. Dess skiftningar och
harmonier pendlande mellan orientaliskt skimrande romantik och majestéatiskt allvar
uppe i rymden gor denna fantasirika Bondfilm till ndgot som ingen annan James
Bond-film &r: - en skonhetsupplevelse. Till charmen kommer ocksd de utsdkta
stimningarna fran Japan, dess folkliv och gatuliv, dess 6virld och ceremoniliv och
dess allmogeliv i ett stilfullt brollop pa landsbygden. Och ingen skurk i James Bonds
védrld dr mer 6vertygande &n Donald Pleasance som Blofeld.

Slutligen har vi den odvertréffade balettfilmen "De roda skorna" - historien om hur
ett konstverk skapas. Filmen har alla estetiska dimensioner. Utom baletten finns dven
kompositoren och hans problemvirld, bildkonstnédren Sergej med sina fortrampade
kulisser och framfor allt den brinnande idealisten, skaparen sjdlv, i det hér fallet
impressarion, som vet vilka offer skapandet krdaver, som alltid &r beredd att sta for
konsekvenserna, och som till slut tvingas betala ett dubbelt pris, kirleken och sin
mansklighet, sa att till slut bara smartan dterstar - utom det fardiga konstverket.

Man kan ifradgasétta det tragiska slutet. Hur kunde kompositéren vara sd dum att
han 6vergav sin egen operapremiér i London for att riskera sin hustru ballerinans
come-back i Monte Carlo? Men vanlig ménsklig dumhet har forstort mycket annat hér i
vdarlden medan den inte kan férminska denna films utomordentliga estetiska vérde.

Hojdpunkten i filmen &r sjdlva balettsekvensen, ndstan 20 minuter, med enkom for
filmen komponerad musik av Brian Easdale, mésterligt filmad med utomordentlig
fantasirikedom och scenografisk prakt, dar till slut den entusiastiskt appldderande
publiken av ballerinan ses som ett svallande hav, som brusar med bréanningar upp mot
rampens scener och klippor....

Filmen ansdgs pa sin tid som farligt pretentits och okommersiell, varfér den gavs
en smygpremidr pa en av New Yorks bakgators biografer. Den blev Michael Powells
och Emeric Pressburgers storsta publikframgéang och har aldrig upphort att finna nya
beundrare, samtidigt som de gamla aldrig kan tréttna pa den.

Nya indiska turer, del9.

Och s alla dessa festivaler som forf6ljde en vart man kom. Aven i Bangalore var
det fyrverkerier hela kvéllen, och tydligen var det ndgon sirskild fest den 13-14
november. I Goa var det stor kulturfest pa strinderna med knutpunkt pd Miramar
utanfor Panjim med utstdllningar, forestédllningar, blomfest och marknadsfest, en sorts
mat- och kulturfestival fran 17 till 21 november. S& man kom till ett Indien i valyra och
lamnade Indien berusad av festivaler som tycktes vidta pa nytt fran borjan for varje ny
delstat man kom till. Bara borta i Assam och i Darjeeling var det ndgorlunda lugn och
ro men i stéllet full militdr beredskap. Kronan pa verket av alla festivalerna var forstas
den vidunderliga Kali-festivalen i Calcutta. Staden har ju sitt namn frdn denna ej helt
rumsrena dédsgudinna. Kalighat, det ursprungliga namnet pa stéllet dar den engelska
staden vidxte upp, betyder 'stillet ddr gudinnan Kali badar och rengér sig'. I skuggan
av denna makabra manniskooffersfrossande dédsgudinna och hennes riter for att rena
sig sjdlv har alltsd Calcutta vuxit upp till en av vérldens storsta stdder, till en av dess
varsta slumstdder, till ndgonting sd unikt i stadsvdg som ett samhille med seglivat
kommunistiskt demokratiskt styre, till det brittiska imperiets andra stad (som sedan
lange &r storre d&n London), och till den sista staden i Asien som vidmakthallit hand-
rickshawen, alltsd en kérra pa tva hjul for passagerare som drages av en springande
(vanligen barfota) man. Calcutta har forsokt avreglera denna trafik, men alltfér manga
i Calcutta fortjanar sitt levebrod pé att springa omkring som ménskliga héastar, sé att
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avreglera denna trafik skulle védcka ett ramaskri och orsaka en forédande
massarbetsloshet som ytterligare en plaga till Calcuttas tusentals andra.

Tips till andra Indienresenérer:

Om du rdkar ut for sprutdiarré, s ar det dummaste du kan gora att kimpa emot.
Hjalp till i stédllet. Magen kdmpar for att rensa ut ndgot, och da &r det bara att dricka
mycket och lata det spruta, - ju mer desto béttre. Det enda som hjalper emot det ér ris.
Ater man bara ris kan man rdkna med forstoppning, men ris med curd dr en gyllene
medelvdg. Dessutom &r det gott.

Res inte till Calcutta om du har ndgot pa gang. Res bara dit om du ar helt frisk, och
sd fort du kdnner dig sdmre ar det bara att lamna staden genast. Kommer man till
Calcutta det minsta sjuk kan man bara bli sjukare, och en frisk visterlanning kan
knappast rdkna med att fa forbli frisk i Calcutta sarskilt lange.

En av de palitligaste restaurangkedjorna i Indien heter Goenkar. Den finns i
ndstan varje stad, dess kok dr frdn Punjab med mattlig kryddning, och man kan f&
bade vegetarisk och ovegetarisk tali (ris med flera sds- och gronsaksalternativ med
obegransad pafyllning). )

Och sé har vi Johannes bdda gyllene dietregler: At hellre nagot for litet 4n det
minsta for mycket. Hellre en god aptit som aldrig blir méttad &n ofrivilliga offer pa
latrinen.

Det kdnns pa ndgot vis ritt att komma till och ldmna Indien via Goa. Hir
grundades den forsta europeiska kolonin redan 1510, det var portugiser som skapade
det forsta europeiska monopolet 6ver den Indiska Oceanen - fransménnen och
engelsmannen kom ldngt senare. I Gamla Goa en bit indt frdn Panjim hirskade den
strange Alfonso Albuquerque 6ver det forsta europeiska indiska imperiet, som da var
utan annan europeisk konkurrens. Det var hollindarna som sedan f6rst borjade
konkurrera och sld ut Portugal. Och Goa kinns fortfarande som det mest europeiska i
Indien. Det var den sista europeiska kolonin som aterlamnades (f6r bara 32 ar sedan),
och kristendomen har sitt starkaste faste hir. Alla kyrkor &r i ljuvlig portugisisk stil
med mjuka fasader, ldga tak, runda bulliga pelare och utférda i en bldndvit renhet.
Portugisiska hor man knappast lingre, de inhemska spraken ér tre till antalet, men
alla kan engelska. Engelsmannen ldt portugiserna hallas i Goa, men nér indierna drev
ut portugiserna 1961 blev det snart engelskan som drev ut portugisiskan - tyvarr.

Och vad hittar vél da inte dessa indier pd till min avskedsmiddag? Jag gick
tillbaka till Prabhat (mitt Vascostélle till vdnster fran stationen 100 meter) och intog
min sista indiska vegetariska middag. Jag var véantad, och alla ville passa upp pd mig,
jag fick hela tiden péfyllning, och vénligheten bara accelererade. Sa betalade jag och
skulle bryta upp. Vad presenterar de for mig da? En avskedspresent! Jag hade inte haft
ndgonting med mig fran Sverige &t dem, men de ville nédvéndigt ge mig en dyrbar
kulspetspenna med ett rott hjarta pd genomborrat av en pil, och déar pilen traffar
hjdrtat var en liten glasdiamant - som tecken pa helt okdnda indiers tillgivenhet for en
helt frimmande europé. Plotsligt kdndes Indien och Europa sa néra varandra. Det var
djupt rérande, och onekligen angér Indiens och Europas 6den fortfarande varandra.
Atminstone angdr Indien mig och det &nnu mer efter denna andra resa 4n vad det
redan sd definitivt gjorde efter den forsta.

Tack, Indien, {6r din uppskattning av en ensam pilgrims tillgivenhet for dig.

I ndsta nummer : Den skandalosa dterresan.
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Invindningar mot Paul Scott (1920-78)

Hans stora romansvit "Juvelen i kronan" om sammanlagt fyra romaner pa
tillsammans 2100 sidor har glorifierats och filmatiserats f6r TV i fjorton avsnitt. Nar
man ldst romanerna frdgar man sig varfor.

Hela historien kunde berittas i en liten kort roman pa 200 sidor. De tre
huvudpersonerna dr anglo-indiern Hari Kumar (Harry Coomer), den enda
fangslande personligheten, som talar engelska béttre dn ndgon engelsman, som
dlskar en vit engelsk 16saktig dam och déarfor rékar illa ut for Sversittaren Ronald
Merrick, en homosexuell sadomasochistisk enarmad 6verste som slutligen blir
mordad av ndgot av sina ordkneliga offer, samt den gamla kristna damen Barbie
Batchelor, som forlorar sin kristna tro och dor. Nagra intressanta bipersoner dr
inledningsdamen Edwina Crane, en missionédrska som till slut far spader, kldr sig i
saree och begéar suttee utan att ndgonsin ha varit gift, samt nagra andra damer som
dor eller far barn.

Visst dr huvudskeendet intressant, men den valdtidkt pa Hari Kumars engelska
fastmo som han inte begar men far skulden for dltas i det odndliga genom alla fyra
romanerna fastdn den forsta redan uttomt dmnet, och den andra manliga
huvudpersonen, som dominerar samtliga fyra romaner mer d&n Hari Kumar, dr en
osmaklig och osund typ som stdandigt blir varre, som egentligen bara blir intressant
forst genom omstdndigheterna kring hans doéd. De tva gamla damerna Barbie
Batchelor och Edwina Crane rdddar persongalleriet medan alla andra figurer ar
tamligen blodldsa.

Man kan med fog friga sig vad sddana engelsméin hade i Indien att géra. De &r
torra och kalla, de tycks bara tdnka pa sig sjdlva och betrakta sitt herravélde i Indien
som deras rittighet till att bruka denna subkontinent f6r dltandet av sina personliga
problem i, och de kommer aldrig ur flicken. De tycks inte ens se eller uppleva det
Indien de lever i.

Romansviten handlar bara om de sista engelsméannen i Indien och hur synd det
var om dem. Den handlar inte alls om Indien. Gandhi behandlas som en déraktig
fiende, Subhas Chandra Bose som en nazist och foérradare, Nehru som en opportunist
och Djinna som en demagog. Det &dr kanske sant att de var detta, men deras betydelse
for Indien blev lika stor som Churchills blev f6r det andra varldskriget.

Kort sagt, bockerna ar ytliga, intetsdgande och foga levande. D& framstar John
Masters betydligt enklare Indienromaner som tio gdnger mer blodfulla, dramatiska
och ndrmare Indien. Masters har fantasi, han forstar Indien och dess mentalitet, han
kan bdde genomskéda och njuta av Indiens mysterier, medan Paul Scott gar forbi
som en blind och missar hela forestdllningen for att bara grubbla Gver sina egna
sexuella problem.

Tvi omistliga klassiker om Kina

Nar Edgar Snows "Rod stjarna over Kina" kom ut i USA mot slutet av 30-talet
vdckte den en sensation utan like. Alla ldste den, ty ingen visste ndgot om 1900-talets
kinesiska kaos, och hiar kom en bok som forklarade allt. Snows journalistiska bragd,
att under 17 ar i Kina samla material och analysera situationer tillrackligt for att
kunna utge denna unika kronika 6ver Kina under 20- och 30-talet, har egentligen
bara en enda motsvarighet: T.E.Lawrences "Vishetens sju pelare” om sina insatser i
Arabien. Liksom f6r Lawrence blir det folk han lever bland och deras sak hans egen,
sd att han tranger till djupet av den kinesiska mentaliteten, lér sig tala, ldsa och skriva
kinesiska och gér till botten med varje situation, sa att han till och med reser bortom
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bergen i norr for att i kommunisternas révarldger ldngt bortom civilisationen fa
intervjua och umgds med Mao.

Dessa samtal dr naturligtvis bokens intressantaste delar jamte historiken 6ver
réda arméns 6ver 900 mil 1dnga marsch fran sédra Kina via Tibet till ndrheten av
Manchuriet och Yttre Mongoliet. Snow dr fascinerad av Maos personlighet men
ingalunda duperad utan genomskadar fran borjan Maos grénslosa fafanga och anlag
for storhetsvansinne. Snow ser genast att kommunisterna kommer att segra dver
Kina, och han vilkomnar deras seger, men han ser deras oundvikliga seger inte som
nagot som de och Kina fortjdnar, utan segern maste bli deras bara darfor att
Kuomintang skétt sig sa illa.

Om Mao var litt genomskadad f6r en skarp journalist som Snow, s var Chang-
Kai-Shek betydligt svarare genom sin kallare personlighet, striktare hallning och
drygare attityder. Han fick inte umgas med Chang-Kai-Shek som med Mao. And4
lyckas han dven askadliggora Kuomintangs tragedi.

Kuomintang var ett socialdemokratiskt parti som tog makten i en revolution 1911
som stortade det urdldriga kejsardomet. Dess grundare och ledare var den framsynte
humanisten doktor Sun-Yat-Sen, som tyvarr led av bracklig hilsa och maste lamna
politiken alltfor tidigt. Hans eftertrddare blev Chang-Kai-Shek, som var av mer
militdrisk ldggning och som bestdmt tog avstand frdn kommunismen. Efter hand
som kommunisterna blev starkare i Kina utvecklades gradvis och mycket langsamt
ett traumatiskt inbordeskrig mellan Kuomintang och kommunisterna. Detta
utnyttjade Japan till att genomféra sin imperialistiska expansionspolitik pd Kinas
bekostnad. Samtidigt som Kina lag i krig med Japan ldg det i inbérdeskrig med sig
sjdlvt.

Chang-Kai-Sheks tragedi var att han tvingades védlja en vdn bland tva
dodsfiender. Om han valde Japan till stéd mot kommunisterna skulle han bli sitt eget
Kinas fiende. Om han valde kommunisterna till stod mot Japan skulle han aldrig bli
kvitt kommunisterna. Han gjorde aldrig valet. Han tvingades att samarbeta med
kommunisterna mot Japan genom en kupp i Sian 1939, dd hans egna gjorde myteri
och tvingade honom triffa sitt val genom en regelritt kidnappning. Darmed visste
han att han och Kina skulle forlora mot kommunisterna dven om de tillsammans
skulle besegra Japan.

Annu intressantare d&r dock Edgar Snows andra bok, hans memoarer, som kom
ut trettio dr senare. Dér berdttar han mer i detalj om sitt liv i Kina och dven om sina
vistelser i andra ldnder som Indien, Bali och Sovjetunionen. Hans erfarenheter av
manniskor som Gandhi och Franklin D. Roosevelt ar oforglomliga.

Emellertid slocknar han 1950. Hans tid dr 30- och 40-talet, han tillhér andra
varldskrigets romantiskt 6verldgsna krigskorrespondenter vars tid ar forbi i och med
att kriget dr 6ver, och bittert delar han president Roosevelts resignation och farhagor
infor framtiden ndr misstaget begds att atombomben anvéands i krig och det av
Amerika.

Han f6ljer med Mao fram till revolutionen och segern 1949 men limnar honom
ddar vid den blivande mdiktigaste diktatorns i vadrlden definitiva triumf. Han
genomskddar inte att Mao kommer att bli &nnu mera cynisk och oménsklig som
diktator an Chang-Kai-Shek, han tar inte upp ndgon av de katastrofer f6r Kina som
Mao genomforde utan forblir Maos trogne amerikanske beundrare och kronikor.
Detta dr Edgar Snows begransning. Han stannar i historien 1950 och kommer inte
langre.

Déarmed blev han ett utmarkt diplomatiskt verktyg for Kina och Mao nér de ville
sldppa in Nixon i Kina 1972. Edgar Snow blev nyckelldnken. Efter Nixons
sensationella framgang hos Mao dog Edgar Snow 1972 bara 67 ar gammal. Han var
arsbarn med Dag Hammarskjold, Sven Stolpe och Greta Garbo.
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Mera réttvis mot monstret Mao &dr d& Jung Chang, fodd 1952, i sin redan
klassiska familjekronika "Vilda svanar” fran 1991. Familjen hon skildrar &r hennes
egen. Huvudpersonerna dr hennes mormor, hennes mor och far och hon sjilv.
Romanen dr genomgdende sakligt och enkelt skriven, inga 6verdrifter férekommer,
ingen romantisering och ingen dramatisering, utan allt dr autentiskt dokumentart
fran borjan till slut. Har far man se hela den tragiska dekadenta korrumperade
Kuomintang-eran, hur den hoppfulla kommunismen ldngsamt gradvis férvandlades
till en fullstindigt oménsklig och totalitdr skrdackregim, hur hela Kina forvandlades
fradn ett vackert land till ett fult under kulturrevolutionens ohammade destruktivitet,
och hur Kina drog en suck av littnad efter Maos dod, ur ett kédnsligt kvinnligt
perspektiv. Hennes mormor med hért snorda fotter tillhorde Kuomintang-eran, och
bdda hennes fordldrar méste betraktas som goda kommunistiska idealister som
gradvis berévades alla sina illusioner och sméningom internerades ihjil, men hennes
mor lever dnnu ndr boken kommer ut. Hennes dotter forfattarinnan har da fran ung
rodgardist gétt i livets hdrda skola som bonde och barfotaldkare men sjélv lart sig
engelska och efter Maos dod tagit steget ut i vérlden for att sluta som lédrare i
orientaliska och afrikanska @mnen vid Londons universitet.

Mest minnesrikt dr portrédttet av hennes far. Romanens dokumentéra fotografier
visar ett kédnsligt och underfundigt ansikte med personlighet och integritet. Hans 6de
i boken dr ocksd det grymmaste. I sina grymma forfoljelsemetoder lyckades
rodgardisterna driva honom sinnessjuk for att han helt &rligt insdg och varnade for
att kulturrevolutionen holl pd att fordédrva hela Kina.

Det andra mest minnesvérda portréttet &r av Mao sjdlv. Forfattarinnan gar da
bara gradvis ndra inpd honom. Hon medger sjdlv att det var otdnkbart for ndgon
kines att Mao sjdlv skulle ligga bakom alla grymheterna i Kina. Forst sd smaningom
sparar hon dessa hégre och hégre upp mot toppen i regimen, och nér hon blir klar
over Maos dlsklingshustrus roll i terrorn inser hon plétsligt att det &r Mao sjdlv som
ar hjarnan i det hela.

Man far ddrmed en kuslig inblick i en intelligent och maktgalen tyranns metodik,
och man maste imponeras av hans infernaliska skicklighet.

Kulturrevolutionen var ingenting annat &n hans sétt att behdlla makten och
stirka den. Om ndgon hérskade och sondrade sd var det han. Med utstuderade
metoder vinde han kineserna mot varandra och framdrev han allt det vérsta hos
manniskan som han fick sina undersédtar att vinda mot varandra, sd att han under 37
ar lyckades behalla en absolut makt 6ver en femtedel av méanskligheten genom att &
medlemmarna av denna femtedel till att forf6lja ihjél varandra. Detta kunde han bara
halla pd med sd lange han kunde hélla Kina helt isolerat fran omvarlden.

Mera sympatiska intryck far man d& av Chou-En-Lai och Deng-Xiao-Ping. Till
Chou-En-Lais historiska insatser hor att han rdddade bade Den Forbjudna Staden i
Peking och Lhasas Potala fran att forstoras av rodgardisterna. For médnga forfoljda
kineser under kulturrevolutionen var han deras enda hopp som en mer vettig och
moderat styrelseman.

Deng-Xiao-Ping blev sjdlv hart ansatt av Mao och tvd ganger utsparkad ur
regeringen, men genom klokhet och skicklighet lyckades han alltid mandvrera sig
tillbaka. Hans historiska insats dr att han, liksom Chrusjtjov efter Stalin, tog
initiativet till tovdder efter Maos dod. Hur han sedan &dven tog initiativet till
massakrerna p4 Himmelska Fridens Torg den 4 juni 1989 mé vi och eftervirlden
stdlla oss frdgande infor tillsammans med forfattarinnan.
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Samtal i Jerusalem, del 7.

Mitt tredje och sista besok i Jerusalem blev det allvarligaste, intressantaste och
viktigaste. Jag inledde besoket med att ta bussen ut till Yad Vashem pa Herzlberget i
stadens vastligaste utkanter. Dér ligger det stora muséet dver Forintelsen 1933-45
med flera omfattande byggnader, institut, foreldsningssalar, monument och parker.
Muséet over sjdlva Forintelsen dr det viktigaste. Utanfor ligger ett monument over
Warszawaghettots uppror i april 1943, det forsta direkta upproret mot Hitler-
Tyskland, som egentligen borjade redan i januari det dret och som inte var slutgiltigt
kvést forrdn i augusti, men da hade det redan startat flera andra uppror. Muséet
beskriver dskddligt och dokumentért i bilder med atféljande text hela utvecklingen
1933-45, fran den forsta traditionella och wurdldriga antisemitismens
fortalspropaganda till de tyska riksdagsvalen 1930-33, som forde Hitler till makten,
med Berlins Riksdagshusbrand som det nazistiska tvangsinforandet och etablerandet
av kaos i Tyskland med stationdrt undantagstillstdnd. Bilderna talade mest, texterna
var konsekvent dokumentéra. Det var ingenting av propaganda 6ver det hela, utan
allt var historiskt kéllmaterial. Kristallnatten 9-10 november 1938 etablerade terrorn
mot judarna, andra véarldskriget anstiftades och inleddes, i januari 1942 drog
Heydrich upp riktlinjerna f6r forintelseldgren genom Wannseekonferensen, och snart
var dodsfabriker som Auschwitz i full verksamhet med omkring 20,000 avréttningar
om dagen genom gasning av enbart judar, mest barn, kvinnor och gamla, da de mén
som orkade arbeta utnyttjades till det. Tre miljoner polska judar avrittades pad detta
sdtt, en och en halv miljon ryska judar, allt som allt sex miljoner fran hela Europa,
och dérav var en och en halv miljon barn.

Allt detta visste man ju férut, ingenting av allt detta 6vervéldigande material var
nytt for mig, men dnda gick det en lika djupt till sinnes igen som om man fatt veta
om det for forsta gangen. Detta oerhérda massmartyrium under tolv ldnga ar varav
sex forfdrliga krigsdr med sex miljoner oskyldiga offer framstdr som en
passionsberéttelse mot vilken hela kristendomen med Jesu Kristi lidande och alla
andra religioner stdr sig sldtt. Forintelsen far alla religionsberittelser att framstd som
intiga.

Men det vérsta dterstod. Ndr man gatt igenom hela detta museum, studerat varje
forstorat fotografi och ldst varje chockerande dokumentért historisk text som
tillsammans utgjorde den 6vervéldigande bilden av historiens vérsta massaker och
méanniskopldgeri ndgonsin, ndr man gjort denna Via Dolorosa genom alla dess
stationer under ménsklighetens historias virsta tolv &r, vilket alltsammans tog tva
timmar, kom man till ett museum till, som lag litet utanfér och nigot avsides. Det var
Forintelsens Barnkammare, minnesmaérket 6ver de en och en halv miljon avréttade
barnen. Man kom in i en mérk géng, som snart fylldes av ljus, men det var mycket
sma ljus. Man fick ga genom en helt mork glasgdng, men runt omkring en bakom
glaset stralade ett litet tant ljus for vart och ett av de 1,500,000 barnen, och man fick
hora varje enskilt namn f6r sig upplésas i en vél utford ljudatergivning. Stillheten
och morkret var totala dir inne, men effekten av alla dessa smé tindrande 1,500,000
ljus 6verallt pa alla plan, ovanfér en och under och 6verallt runt omkring, var
torkrossande. Det var som om man svdvade i rymden bland alla dessa smé barns
sma ljusa sjdlar. Det var for mycket, for 6vervéldigande, for verkligt och f6r sant.

Och det var inte propaganda. Det var en verklighet som dtergavs som just den
verklighet den hade varit och fortfarande var.

Bedovad av denna forintande upplevelse av detta alltfor vélgjorda och
finkansligt utférda dokumentdrmuseum tog jag bussen direkt ner till gamla staden.
Den passerade pa vdgen Mea Sharim, de ortodoxa judarnas stadsdel, och
Bokharakvarteren, dar vid sekelskiftet vérldens rikaste judar hade bott som hade
kommit frd&n Bokhara (ndra Samarkand) och pd en natt ruinerats genom forsta
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véarldskriget. Jag steg av vid Damaskusporten, gick in i staden, f6ljde Via Dolorosa ut
genom Lejonporten och gick dn en gang upp till Oljeberget, den hér gdngen direkt
upp till toppen for att studera platsen f6r Himmelsfarden.

Tre helgedomar konkurrerar om &ran av att fa utgora det stille varifran Jesus
skulle ha uppstigit till himmelen. Sjdlva Himmelsfardskapellet dr en liten moské, och
dédr kostar det 1,5 shekel att f4 ga in. Bredvid ligger en fransk karmeliterkyrka, och
bakom dessa tva ligger en rysk-ortodox klosteranldggning med det hdga tornet, som
syns Over hela Jerusalem. Alla tre sldss de om att vara den rétta platsen, alla tre har
de lika stora chanser, medan judendomen tiger stilla.

Naér jag stod dar uppe viéltrade sig tunga morka skyar upp 6ver staden fran
véster, och snart ldg hela staden i skugga. Det blaste alldeles ohyggligt, sa det var
direkt svart att g ner for Oljeberget mot vinden. Nu f6ljde jag backen Kidron langst
ner i dalen nedanfor de bada bilvdgarna och gick tdtt forbi bade Absaloms och
Sakarjas gravar pa mycket nira hall genom Josafats dal, dir Gud férhoppningsvis en
géng skall gora upp rdkningen med minskligheten, enligt profetian. Fran Kidron
gick jag sedan dn en gang upp till Davids stad och vidare upp till Sion, dédr Davids
grav, den katolska Dormitionskyrkan, den pastddda salen dar Jesu sista nattvard
skall ha dgt rum samt det dldre Forintelsemuséet finns, det som judarna byggde pa
Sion till minne av sina offrade sldktingar redan nidr de kom hit omedelbart efter
andra varldskriget.

Davids grav stordes av geschift. Det var fritt intrdde, men dnda utsattes man for
fracka gynnare som trdngde sig pa en och som man inte blev av med férrdn man
betalade dem. Sddant f6rstor naturligtvis totalt hela andakten kring en s helig plats
som Sion. Dessa parasiter skyllde pa att turisterna var deras enda levebrdd. Jag gick
denna kalla dag i regn och ovdder med nakna fotter i sandaler. Ar hdnsynslosa
madnglare s& dumma att de inte kan se skillnaden mellan rika turister och fattiga
pilgrimer?

Detta &dldre Forintelsemuseum var gjort ungefdr pd samma sdtt som det stora
Forintelsemuséet i Yad Vashem men tio gdnger mindre. Men det foreldg en
intressant skillnad. Langst inne i detta museum pa Sion ldg det ett rum som visade
tidningsurklipp frdn hela virlden om pdgdende judeforfoljelser, rasism och
antisemitism. Dessa tidningsurklipp kompletterades standigt. Det var ett sdtt att
halla allménheten @ jour med hur Forintelsen fortsatte &nnu idag. Mest dominerande
av alla dessa dokumentationer var “"White Power” frdn USA, sprakroret for Ku Klux
Klan, som 6ppet skrot med medlemmars Hitlerdyrkan och 6ppna rasism och som
publicerade stindigt nya bevis for att "Forintelsen aldrig dgt rum". Ungefdr halften
av alla dokumentationer var frdn "White Power”, men néstan alla sprék och lander
fanns med och dven Sverige. Dock saknades tills vidare Sveriges enda katolska
tidskrift “Adoremus in Aeternum” i denna samling.

forts. i ndsta nummer.
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